Posudek diplomové prace

Ing. Zuzana Halamickova:
Zdvorilost v danstiné ve srovnani s ¢eStinou

Autorka zvolila pro svou praci téma ve vyuce cizich jazyka casto opomijené, avSak
velice dullezité. Ackoliv geograficka ani kulturni vzdalenost Ceské republiky a Danska neni
nikterak velkda, vyskytuje se v neverbalnich i verbalnich projevech odlisné vyjadiovani
zdvotilosti. Neznalost téchto zvyklosti miize mit nepiijemné nasledky. Cesti danstinati maji
nyni vybornou pomicku v podobé& prace sle¢ny Halamickové.

Prace je rozdélena do tii Casti a zavéru a doplnéna piilohami. Studentka nejprve
definuje zdvoftilost a nastifiuje rizné ptistupy k této problematice. Zminuje napf. i koncept
tvafe a spoleCenské postaveni ucastnikli komunikace, ke kterym se pii analyze rtuznych
prostfedkli pritbézné vraci. V nasledujici kapitole se autorka vénuje konkrétnim jazykovym
prostfedkiim vyjadfovani zdvotilosti na rovin¢ fonetické, gramatické a lexikalni a dal§im
zpusobim vyjadieni zdvofilosti. Tteti kapitolu miizeme povazovat za analytickou. Autorka se
Vv ni zamysli nad spoleénymi a odlisnymi rysy vyjadifovani zdvotilosti v obou sledovanych
jazycich (naptf. pozdravy a osloveni v mluveném a psaném projevu, ve formalnim ¢i
neformalnim projevu, pouzivani titulti, ptikazy, zakazy, prosby, podékovani, zadosti). Za
timto ucelem prevzala metody a vysledky vyzkumu zdvoftilosti v ¢estiné od P. Chejnové a
obdobny dotaznik pouzila 1 pro danské respondenty, aby mohla odpovédi porovnat. Na zavér
struéné shrnuje teoretické ptistupy ke zdvorilosti a specifika vyjadiovani zdvofilosti v obou
jazycich.

Komentare a otazky:

- Prace je koherentni, analyticka ¢ast vhodné dopliluje ¢ast teoretickou, coZ u
diplomovych praci nebyva vzdy zvykem.

-V souvislosti s tématem prace ocefiuji, jak autorka vyfesila podékovani na zacatku
prace.

- Seznam sekunddrni literatury je impozantni a obsahuje tradi¢ni i nejnovéjsi
literaturu na dané téma, a to ¢eskou, anglickou i skandinavskou.

- Ptinosna je i ptiloha 2, ve které se shrnuji moznosti vyjadieni Zadosti v danStiné.

- Préce je psana vybornou a takika bezchybnou ¢estinou, navic velice ¢tive.

- Préce doklada autor¢inu vybornou znalost ¢eStiny i danstiny.

- Na str. 91 autorka zminuje odpoveéd’ danskych respondentt s konstrukci ,,Er der
nogen, som...“ Lze i tuto konstrukci povazovat za zdvofilostni strategii? Pokud
ano, proc?

- Jak lze vysvétlit Castéjsi vyskyt slovesnych tvard v imperativu (bez ptidavného
prosim apod.) v ¢estiné nez v danstiné?

- Jak lze vysvétlit vétsi diiraz Danti na neverbalni komunikaci, nez jak je tomu u
Cechii?

- Jaky je pomér vyskytu vil vs. ville a dalsich modalnich sloves Vv projevech
zdvotilosti? Tato otazka je motivovana zkuSenosti, Ze ¢eSti studenti préteritni tvar
modalnich sloves naduzivaji a pro vyjadfeni zdvofilosti ho aplikuji zcela
automaticky.



Prace se vyznacuje peclivym zpracovanim tématu, zodpovédnou praci se sekundarni
literaturou a jeji adekvatni aplikaci v analytické Casti. Autorka pracovala samostatné a
vytvofila praci, ktera bude bezesporu zajimava pro skandinavisty i jiné zajemce o oblast
zdvorilosti. Zaroven na piikladech z danStiny a CeStiny otevira otdzku, jak Zivotni podminky
naroda (napf. i politicka situace v zemi) ovliviwyji pouzivani jazyka, a ukazuje, ze i do sféry
zdvortilosti miize proniknout (vesmés negativné vnimana) jazykova politika.

Vzhledem k vySe uvedenému mohu konstatovat, ze prace spliiuje naroky kladené na
zavérecnou praci na vysoké skole, proto ji S radosti doporucuji k obhajob¢ a navrhuji znamku
vyborné.
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